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206.

ABKOMMEN

zwischen der Osterreichischen Bundesregierung und der Regierung der Republik
Bulgarien betreffend polizeiliche Zusammenarbeit

Die Osterreichische Bundesregierung und die Regierung der Republik Bulgarien,
nachstehend als die Vertragsparteien bezeichnet,

getragen von dem Wunsch nach der Entwicklung und Festigung von freundschaftlichen Beziehun-
gen und der gegenseitigen Zusammenarbeit zwischen den beiden Staaten,

beunruhigt durch die Ausbreitung der organisierten Kriminalitét und der illegalen Migration,

iiberzeugt von der wesentlichen Bedeutung der Zusammenarbeit bei der wirksamen Vorbeugung und
Bekdmpfung der Kriminalitit,

geleitet vom Prinzip der Gegenseitigkeit und des beiderseitigen Vorteils und
nach Maligabe der jeweiligen nationalen Rechtsordnung der beiden Staaten

haben folgendes vereinbart:

Artikel 1
Bereiche und Ziel der Zusammenarbeit

(1) Die Vertragsparteien werden nach MafB3gabe ihres jeweiligen nationalen Rechts durch ihre zu-
stindigen Behdrden bei der Abwehr von Gefahren fiir die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung sowie bei
der Vorbeugung und Aufklarung von strafbaren Handlungen zusammenarbeiten. Diese Zusammenarbeit
erstreckt sich insbesondere auf folgende Bereiche:

1. Straftaten gegen Leben und Gesundheit (die kdrperliche Unversehrtheit) von Personen;
. Terrorismus;

. illegale Migration einschlielich Schlepperei und Menschenhandel;

. die Herstellung und Verbreitung von kinderpornographischem Material;

. die illegale Produktion, den illegalen Handel und den Schmuggel von Waffen, Munition und
Sprengstoffen sowie von nuklearen und radioaktiven Substanzen;

6. den Diebstahl von Kunstgegenstdnden, Kraftfahrzeugen und sonstigen Giitern von erheblichem
Wert und den illegalen Handel damit;

7. die Falschung von Geld und anderen Zahlungsmitteln sowie von Wertpapieren und Dokumenten
und deren Inverkehrbringung;

8. die Wirtschaftskriminalitit und Geldwésche;

9. die illegale Produktion, die Einfuhr, die Ausfuhr, den illegalen Transport von und den Verkehr
mit Suchtmitteln und Vorlduferstoffen;

10. die Computerkriminalitat
11. Straftaten gegen das geistige Eigentum, insbesondere Produktfdlschung.
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Artikel 2
Formen der Zusammenarbeit

(1) Die Zusammenarbeit zwischen den zustdndigen Behorden der Vertragsparteien erfolgt nach
MaBgabe ihres jeweiligen nationalen Rechtes und umfasst insbesondere
1. die gegenseitige Information iiber Umsténde, deren Kenntnis zur Abwehr von Gefahren fiir die
offentliche Sicherheit und Ordnung sowie zur Vorbeugung und die Aufkldrung von gerichtlich
stratbaren Handlungen beitragen kann;
2. den Austausch von Erfahrungen iiber die Anwendung von Rechtsvorschriften, iiber die Krimina-
litaitsvorbeugung sowie iiber angewendete Methoden, Mittel und Techniken der Kriminalistik;

3. den Austausch von Erfahrungen in bestimmten Bereichen der Kriminalititsbekdmpfung und die
Abhaltung von Expertentreffen;

4. die abgestimmte Durchfiihrung von polizeilichen Mafinahmen der zustindigen Behorden der
Vertragsparteien auf ihrem jeweiligen Hoheitsgebiet zur Abwehr von Gefahren fiir die 6ffentli-
che Sicherheit und Ordnung sowie zur Vorbeugung und Aufkldarung von gerichtlich strafbaren
Handlungen einschlieBlich der Anwendung des Verfahrens der kontrollierten Lieferung;

5. die Gestattung der Anwesenheit von Bediensteten der zustdndigen Behorden einer Vertragspartei
bei offenen Befragungen und Observationen durch Bedienstete der anderen Vertragspartei;

6. die Fahndung nach Personen und Sachen, die Personenfeststellung und die Identifizierung von
Leichen.

(2) Die zusténdigen Behdrden der Vertragsparteien unterstiitzen einander auf Ersuchen.

(3) Informationen nach Absatz 1 Ziffern 1, 2 und 3 teilt die zustdndige Behorde jeder Vertragspartei
nach Malgabe ihres nationalen Rechts der zustindigen Behorde der anderen Vertragspartei auch ohne
Ersuchen mit, wenn sie fiir die andere Vertragspartei fiir die Abwehr von Gefahren fiir die 6ffentliche
Sicherheit und Ordnung oder die Vorbeugung und Aufklarung von Straftaten von Bedeutung sein konnen.
Die Vertragsparteien unterstiitzen einander hiebei insbesondere dann, wenn im Staatsgebiet einer Ver-
tragspartei eine Straftat vorbereitet oder begangen wird und Anzeichen dafiir bestehen, dass dies Auswir-
kungen auf dem Staatsgebiet der anderen Vertragspartei haben konnte.

Artikel 3
Zustindige Behorden

(1) Die Vertragsparteien informieren einander iiber jene Behorden, die nach ihrem jeweiligen natio-
nalen Recht fiir die Zusammenarbeit im Sinne dieses Abkommens zusténdig sind. Sie teilen einander
weiters eintretende Anderungen der Zustdndigkeit oder der Bezeichnung dieser Behdrden mit.

(2) Der Informationsaustausch zwischen den Vertragsparteien im Rahmen der Internationalen Kri-
minalpolizeilichen Organisation IKPO — Interpol kann durch direkte Kontakte zwischen den zustindigen
Fachdienststellen ergénzt werden.

(3) Die Durchfiihrung der Zusammenarbeit zwischen den Vertragsparteien kann auch {iber Verbin-
dungsbeamte erfolgen. Der Verbindungsbeamte fiithrt Informations- und Beratungstitigkeiten aus und
verfligt iiber keine Befugnisse zur Durchfiihrung von polizeilichen MaBlnahmen. Die Aufgaben des Ver-
bindungsbeamten werden von den zustdndigen Behorden nach Mafigabe des nationalen Rechts festgelegt.

Artikel 4
Besondere Formen der Zusammenarbeit bei der Terrorismusbekimpfung

Im Bereich der Zusammenarbeit nach Artikel 1 Absatz 2 Ziffer 2 werden die zustindigen Behorden
der Vertragsparteien neben anderen Formen der Zusammenarbeit Informationen und Ermittlungsergeb-
nisse iiber geplante und getétigte terroristische Akte, iiber Handlungsmethoden der Tiéter, iiber terroristi-
sche Vereinigungen, die Straftaten gegen Staatsinteressen einer der Vertragsparteien planen bezichungs-
weise begehen, austauschen.

Artikel 5
Besondere Formen der Zusammenarbeit bei der Bekiimpfung der illegalen Migration

Im Bereich der Zusammenarbeit nach Artikel 1 Absatz 2 Ziffer 3 werden die zustindigen Behorden
der Vertragsparteien einander neben anderen Formen der Zusammenarbeit Informationen tiber Methoden
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und Wege der organisierten illegalen Migration und Informationen, die die Kontrolle der Echtheit von
Reisedokumenten und Sichtvermerken ermdglichen, iibermitteln sowie Musterexemplare von Reisedo-
kumenten und Sichtvermerken austauschen.

Artikel 6
Besondere Formen der Zusammenarbeit bei der Bekimpfung der Suchtmittelkriminalitit

Im Bereich der Zusammenarbeit nach Artikel 1 Absatz 2 Ziffer 9 werden die zustindigen Behorden
der Vertragsparteien einander neben anderen Formen der Zusammenarbeit Informationen {ibermitteln
iiber an der illegalen Herstellung von Suchtmitteln und Vorlauferstoffen beteiligte Personen, iiber Metho-
den des unerlaubten Verkehrs damit, iiber Verstecke, Wege, eingesetzte Transportmittel und iiber die
Vorgangsweise von Schmuggelorganisationen in den Herkunftsregionen, iiber Lagerorte von Suchtmit-
teln und Vorlduferstoffen sowie jede andere sich auf diese Art von Straftaten beziehende Information,
soweit sie fiir deren Aufkldrung erforderlich ist. Sie werden einander Informationen {iber neue Arten von
Suchtmitteln und Vorlduferstoffen zur Verfiigung stellen.

Artikel 7
Schutz personenbezogener Daten

Die wechselseitige Ubermittlung personenbezogener Daten zwischen den zustindigen Behorden der
Vertragsparteien erfolgt unter Beachtung der von der iibermittelnden Behorde erteilten Auflagen und
folgender Grundsitze, welche gleichermalien auf automationsunterstiitzt und nicht automationsunterstiitzt
verarbeitete Daten Anwendung finden:

1. Die tibermittelten Daten diirfen ohne Zustimmung der tibermittelnden Behdrden zu keinen ande-
ren als den der Ubermittlung zugrunde liegenden Zwecken verwendet werden;

2. Die iibermittelten Daten sind zu 16schen bzw. richtig zu stellen, sobald
a) sich die Unrichtigkeit der Daten ergibt, oder

b) die iibermittelnde Behorde mitteilt, dass die Daten rechtswidrig ermittelt oder {ibermittelt
worden sind, oder

¢) die Daten nicht mehr zur Erfiillung der fiir die Ubermittlung maBgeblichen behérdlichen Auf-
gabe benotigt werden, es sei denn, dass eine ausdriickliche Erméchtigung besteht, die tibermit-
telten Daten zu anderen Zwecken zu verwenden;

3. Auf Ersuchen der zustindigen iibermittelnden Behorde erteilt die empfangende Behorde Aus-
kunft iiber die Verwendung der empfangenen Daten;

4. Die zustidndige lbermittelnde Behorde stellt die Richtigkeit und Aktualitit der {ibermittelten
Daten sicher. Zeigt sich, dass unrichtige Daten oder Daten, die nicht hétten {ibermittelt werden
diirfen, ibermittelt worden sind oder dass rechtmiBig iibermittelte Daten geméll den Rechtsvor-
schriften des Staates der iibermittelnden Behdrde zu einem spéteren Zeitpunkt zu 16schen sind, so
wird die empfangende Behorde dariiber unverziiglich informiert, um ihrerseits die erforderliche
Loschung oder Richtigstellung gemif Ziffer 2 durchzufiihren;

5. Hat die empfangende Behorde Grund zur Annahme, dass {ibermittelte Daten unrichtig sind oder
zu l6schen wiren, so unterrichtet sie die iibermittelnde Behorde unverziiglich hieriiber;

6. Die empfangende Behdrde ist verpflichtet, die erhaltenen Daten wirksam gegen unbefugten Zu-
gang, unbefugte Verdnderungen und unbefugte Bekanntgabe zu schiitzen;

7. Die iibermittelnde und die empfangende Behorde sind verpflichtet, die Ubermittlung und den
Empfang von Daten aktenkundig zu machen oder zu protokollieren;

8. Die betroffenen Personen haben in Ubereinstimmung mit den einschligigen innerstaatlichen
Rechtsvorschriften das Recht auf Auskunft {iber die im Rahmen dieses Abkommens iibermittel-
ten sie betreffenden Daten, sowie auf Richtigstellung beziehungsweise Loschung dieser Daten in
Fillen gemif Ziffer 2 oder auf die Uberpriifung dieser Daten. Im Falle eines Ansuchens des Be-
troffenen auf Auskunft, Richtigstellung oder Loschung von personenbezogenen Daten nimmt die
Behorde, die iiber die Daten verfiigt, Riicksicht auf die Stellungnahme der {ibermittelnden Be-
horde, bevor eine Entscheidung iiber das Ansuchen getroffen wird.
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Artikel 8
Konsultationen

Die zustidndigen Behorden der Vertragsparteien kdnnen bei Bedarf Konsultationen abhalten, um
MaBnahmen zur Durchfiihrung dieses Abkommens zu erdrtern und diesbeziiglich Einvernehmen herzu-
stellen. Die zustidndigen Behorden jeder Vertragspartei konnen bei Bedarf die Abhaltung von Konsultati-
onen vorschlagen.

Artikel 9
Ausnahmeregelung

(1) Wenn eine der Vertragsparteien der Ansicht ist, dass die Erledigung eines Ersuchens oder eine
andere Art der Zusammenarbeit geeignet sind, die Souverénitit ihres Staates zu beeintrichtigen, seine
Sicherheit oder andere wesentlichen Interessen zu gefdhrden oder gegen Grundsétze seiner Rechtsord-
nung zu verstofBen, so kann sie die Zusammenarbeit ganz oder teilweise ablehnen oder sie von der Erfiil-
lung von bestimmten Bedingungen abhéngig machen.

(2) Im Falle einer génzlichen oder teilweisen Ablehnung der Zusammenarbeit nach Absatz 1 setzen
die zustindigen Behorden der Vertragsparteien einander unverziiglich in Kenntnis.

Artikel 10
Verhiiltnis zu anderen internationalen Vertrigen

Die Bestimmungen dieses Abkommens beriihren nicht die Rechte und Verpflichtungen der Ver-
tragsparteien, die sich aus anderen zweiseitigen und mehrseitigen internationalen Vertrigen ergeben.

Artikel 11
Auslegung des Abkommens

(1) Meinungsverschiedenheiten iiber die Auslegung oder Anwendung des vorliegenden Abkommens
werden im Weg von direkten Verhandlungen zwischen den zustindigen Behorden der Vertragsparteien
entschieden.

(2) Sollte im Weg der Verhandlungen nach Absatz 1 eine Einigung nicht erzielt werden, wird die
Angelegenheit auf diplomatischem Weg einer Entscheidung zugefiihrt.

Artikel 12
Inkrafttreten und Kiindigung

(1) Dieses Abkommen tritt mit dem ersten Tag des dritten Monates in Kraft, der auf den Monat sei-
ner Unterzeichnung folgt.

(2) Das vorliegende Abkommen wird auf unbestimmte Zeit abgeschlossen. Jede der Vertragsparteien
kann das Abkommen schriftlich auf diplomatischem Weg kiindigen. Das Abkommen tritt sodann sechs
Monate nach dem Eingang der Kiindigung aufler Kraft.

(3) Mit In-Kraft-Treten dieses Abkommens wird die Vereinbarung zwischen dem Bundesminister
fiir Inneres der Republik Osterreich und dem Ministerium fiir Innere Angelegenheiten der Republik Bul-
garien liber die Zusammenarbeit bei der Bekdmpfung des illegalen Suchtgifthandels und der organisierten
Kriminalitdt vom 28. Juni 1991 aufgehoben.

GESCHEHEN zu Wien am 29. Mai 2002 in zwei Urschriften jeweils in deutscher und bulgarischer
Sprache, wobei beide Texte gleichermaBien authentisch sind.

Fiir die Osterreichische Bundesregierung:

Strasser m. p.

Fiir die Regierung der Republik Bulgarien:
Petkanov m. p.
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CIIOPA3YMEHUE

mexay Penepannoro npasurescTso Ha PemyOnuxa AscTpus u
HpaBurencTsoro Ha Peny0inka bbarapus
3a
NOJHIEHCKO ChbTPYJHHYECTBO

QenepanHoTo  mpasuTencTBO Ha  PenmybGimka — ABcTpHA M
[IpapurenctBoro Ha Peny6Gmmka bBeinrapua, HapudaHM IIO-HAaTaTbK
Jorosapsmu cTpaHy,

BOLECHHM OT JKEJIAHMETO [1a Pa3BHMBAT M YKPENBAT IIPHUATEJICKHTE BPB3KH
U JABYCTPAHHOTO CBHTPYAHHYECTBO MEXKIY JBETE IBbPKABH,

3arpyKeHH OT PasNpOCTPAHEHUETO Ha OpPraHM3HpaHaTa NpeCThIHOCT
M HeJIETaJIHaTa MUTPaIA,

yOe/IeHH B rOJAMOTO 3HA9€HHME Ha CHTPYIHUYECTBOTO 32 eHKacHaTa
ITPEBEHIMA ¥ MPOTHBOACHCTBHE Ha NIPECTHIIHOCTTA,

BOJCHM OT NMPHUHIIMIIA Ha B3AUMHOCTTA M IByCTPaHHATa U3roJia v
B CLOTBETCTBHE C HAIMOHATHUTE 3aKOHOATEJICTBA HA ABETE AbP)KABH
Ce CropasyMsaxa 3a CIeQHOTO:
Ynen 1
O6nacTH 1 1eJ1 HAa CHTPYJAHHYECTBOTO

(1) Horosapsmure CTpaHH B CBOTBETCTBHE C HALMOHAIHOTO CH
3aKOHOJATEJICTBO CH CHTPYJAHHYIAT 4Ype3 CBOUTE KOMIIETEHTHHM OPraHM IIpH
Npe/IOTBPATABaHETO Ha 3aIUIaxy 3a OOmMECTBEHHUA peJ M CHTYPHOCT KaKTO M

NpH NPEBEHIMATA U PA3KPUBAHETO HA MPECTHITHHU JACAHMA.
(2) CrrpyanudecTBOTO 0OXBAma NO-CIELMAIHO CIEAHUTE 00IaCTH:
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l.npecThIuleHMs  cpemry JKMBOTa M 3apaBero  ((H3ugecka
HEIPHUKOCHOBEHOCT) Ha IMIHOCTTA;

2. TEpOPU3BM,;

3. HeJerajgHa MUTPaLMsA, BKIIOYHTEIHO THProBUa M TpadukK C X0pa;

4. Npou3BOJCTBO M Pa3sNPOCTPAaHEHME Ha IE€TCKA OPHOrpadus;

5. HenerajJHoO MPOM3BOJCTBO, HEJerajiHa ThProBus M KOHTpabaHza Ha
OpbXKHEe, OOempumacd M B3DMBHM BEMIECTBAa, KaKTO M SJPEHH H
paiHOaKTHBHM BEIECTBA,;

6. xpaxba Ha KynTypHO-ucTOpmdecku ueHHoctH, MIIC m npyrm
LIEHHH BEIIH M HEJIEraHaTa ThProBHA C TAX;

7.panmudrmmpade Ha Mapu M APYrd pasIUIaaTe]IHA CPEJCTBa,
LIEHHM KHIDKA ¥ IOKYMEHTH, KaKTO M Pa3lpOCTPAHEHHETO MM,

8. HKOHOMHYECKa IIPECTHITHOCT ¥ ITPAHE Ha Napy;

9.HeneranHo IMPOMU3BOACTBO, BHOC, M3HOC, HEJIETAJIHO TPAHCIIOPTHPaHE
¥ TpadMK Ha HAPKOTHYHHU BENIECTBA M IPEKYPCOPH;

10. koMmOTHPHA IIPECTBIIHOCT;

11. mpecTpiuieHMs cpemly MHTEJIEKTyajiHata COOCTBEHOCT H IO-
cienqpatHo  ¢QarmuduippaHe Ha NOPOAYKTH Ha  HHTEJIEKTyalHaTa
coOCTBEHOCT.

Ynen 2
PopMH HAa CHLTPYAHHYECTBO

(1) CpTpyaHHYeCTBOTO MEXAY KOMIIETEHTHATE OpPraHd Ha
JloroBapsAmure CTpaHH C€ H3BbpPUIBA B CHOTBETCTBHE C HAMOHAIHOTO HM
3aKOHOJATEJICTBO M 00XBama No-CreLHaIHO;

1. B3aumMHO WH(}OpMHpaHE OTHOCHO OOCTOATENCTBA, Y3HABAHETO HA
KOWTO MOXE Ja [ONpHHECE 3a MPENOTBpPAaTABAaHE Ha 3arulaxy 3a
o0OLIECTBEHHA PeJ M CHTYPHOCT, KakTO M 3a HNPEBEHLMA M pasKpHBaHE Ha
MPECTHITHU ACTHHA;

2. oOMEH Ha ONMMT OTHOCHO NpPHWJIAraHETO Ha MHPaBHHM pasnopendw,
NPEBEHIMST HAa MNPECTBIHOCTTa, KAKTO MW OTHOCHO  H3IION3BAaHH
KPUMHHAITMCTHIHN METOJIH, CPEACTBA M TEXHHUKH,

3. 0OMeH Ha ONMUT B OMpEnesIeHH 00JIaCTH Ha MPOTHBOACHCTBHETO Ha
MPEeCTBHOCTTA U MPOBEKAAHE Ha EKCIIEPTHH CPEIH;

4. w3pppmIBaHE HA  CBHIVIACYBAaHM  MOJMIEHCKHA JACHCTBHA Ha
KOMMNETEHTHUTE OpraHyM Ha Jloropapsmure CTpaHH Ha TAXHA TEPHUTOPHA 3a
MPEeIOTBPATABAHE HA 3aIUlaxy 32 OOMIECTBEHUA PEI H CUTYPHOCT, KAKTO H
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3a TpPEeBEHLMsA M Pa3KpUBAaHE HAa TPECTHIHU JEAHMWA, BKIIIOYHMTEIHO
H3I10JI3BaHE METO/a Ha ‘‘KOHTPOJIMpaHaTa IOCTaBKa

5. mpenocraBsiHe Ha BB3MOXHOCT CJIY)KHTEIM Ha KOMIIETEHTHHTE
opraHd Ha enHa oT JloropapAInMTe CTpaHM Ja NPHCBHCTBAT HA OTKPHTH
PaslMTH M BBHHITHO HAOJIOJCHHE, M3BHPIIBAHM OT CIY>KUTEIIM Ha Apyrara
Jorosapama ctpana;

6. M3nMpBaHE Ha JIMIIA M BEIIM, YCTAHOBABAaHE CaMOJIMYHOCTTA Ha
JMIa ¥ uaeHTHQHIMpaHe Ha TPYTIOBe.

(2) KomnerentHure opranud Ha Jlorosapsimmure CTpPaHH CH OKa3BaT
ChJECHCTBHE NPH MOJIOA.

(3) KomnereHTHMAT OopraH Ha BCAka OT JloroBapsmure CTpaHH B
CBOTBETCTBHE C HAIMOHAJIHOTO CH 3aKOHOJATEJICTBO  IIPEAOCTaBi
mapopMmarma no an. 1, T.T. 1, 2 U 3 Ha KOMIIETEHTHMA Oprad Ha Jpyrara
JoroBapama ctpana um 6e3 monba, ako Tasu umHpopmamma 6u Owna ot
3Ha4YeHMe 3a Japyrarta Jloropapsima cTpaHa 3a NPeIOTBPATABAHE HA 3aIUIaXH
3a OOMECTBEHHA PEll H CHTYPHOCT, KaKTO M 3a HPEBCHLHA M Pa3KpUBaHE Ha
NPECTBITHA JAcAHWA. JloroBapAmuTe CTpaHH CH CBHTPYAHMYAT OCOOEHO,
KOraTo Ha TEepHTOpPMATAa Ha exHaTta JloroBapsma cTpaHa ce NOATOTBA HIIH
W3BBPIIBA NPECTHILUICHHE M HMa JIaHHM, 9€ TOBa OM MMajoO MOCIEOVIM Ha
TEpHTOpHATA Ha ApyraTa Jlorosapsama crpaHa.

Ysen 3
KomnereHTHH Opranm

(1) HoroBapsmure CTpaHHd B3aMMHO ce HMH(OPMHpAT 3a OpPraHMTE,
KOMTO Ca KOMIIETEHTHHM CBHIVIACHO HALMOHAJHOTO MM 3aKOHOAATEJICTBO Ja
U3BBPIIBAT CHTPYAHHYECTBO MO cMuChia Ha ToBa Cropasymenume. Te ce
YBEIOMABAT M OTHOCHO HACTHIIWIM MNPOMEHH B KOMIICTCHIMMTE WIH
HAaUMEHOBaHMATA HA TE3W OPraHH.

(2) ObmenpT Ha wuHbopMaums Mexay Jloropapsmure CTpaHu B
pamkuTe Ha MexIyHaponHaTa OpraHM3alMid Ha KPUMHHAIHATA ITOJHLIMA
"Harepnon" Moxe na Obae HombiHEHA 4pe3 NUPEKTHH KOHTAaKTH MEXAY
KOMIIETEHTHUTE CIIEIMAIM3UPAHH 3BEHA.

(3) CerpynHmuecTBOTO MEXOy JloroBapsAmure CTpaHH MOXXE Oa ce
M3BBPIIBA M CBC CIY)XHTEJH 32 BPb3ka. CIy>)KMTENAT 3a BPH3Ka H3ITBIIHABA
HHPOpMAIMOHHA W CHBETHHYECKAa JAEHHOCT M HsAMa MPaBOMOIMsA Ja
M3BBPIIBA TIONMIEHCKH NEHCTBMA. 3aZladuTe Ha CIYXKUTENSs 3a BpPB3Ka Ce
ONpPEeAENAT OT KOMIIETEHTHUTE OPraHH B CHOTBETCTBHE C HALMOHAJIHOTO
3aKOHO/IATEJICTBO.
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Ynen 4
Ocobenn ¢popmMu Ha CHLTPYAHHYECTBO B IPOTHBOAEHCTBHETO HA
TepopH3Ma

B obnactra Ha cChTpyaHMuecTBOTO mnO wi. 1, am 2, T. 2,
KOMIIETEHTHHTE OPraHy Ha JloroBapamure CTpaHd Hapen ¢ Apyru GpopMmu Ha
CHTPYJHHYECTBO CH OOMEHAT MH(POPMAIMsA U PE3YJITaTH OT Pa3ClIeBAHETO
OTHOCHO IUIAHMPDAHM WJIH M3BBPIIBAHM TEPOPHUCTHYHH aAKTOBE, OTHOCHO
METOJH Ha JCEHCTBHE HAa W3BBPLIMTENIMTE, OTHOCHO TEPOPHUCTHYIHH
OpPraHM3aliMM, IUIAaHUpPAmM, pecH. H3BbPIBAINM NPECTBHIUIEHHA CpEeIry
ABPKaBHH HHTEPECH Ha HAKOA OT JloroBapsaniuTe CTpaHH.

Yaen 5
OcobGenn ¢popmu Ha CHTPYAHHYECTBO B IIPOTHBOACHCTBHETO HA
HeJIEraTHATa MHIPAlHs

B ofnactra Ha chpTpyasHmdecTsoTo mo wi. 1, am. 2, T. 3
KOMIIETCHTHHTE OPraHy Ha Jlorosapsmmure cTpaHu Hapen ¢ Apyru GopMu Ha
CHTPYAHHYECTBO CH IPEAOCTABAT MHPOPMALMs OTHOCHO METOAM M ITbTHING
Ha OPraHM3HMpaHaTa HeJNerajlHa Murpamus M uHGOpMauMi, NoAIoOMarama
KOHTpOJIa Ha BAJIMAHOCTTA HA MbTHH JOKYMEHTH M BH3H, KAKTO M OOMEHAT
0o0pa3LM Ha ITbTHM JOKYMEHTH M BH3H.

Yien 6
Ocobenn popmMu HAa CHLTPYAHMYECTBO B IPOTHBOAEHCTBHETO HA
HapKoTpajdHuka

B obnactra Ha cerpyanmaectBoro mo 41 1, an 2, 1. 9
KOMIIETEHTHHTE OpPraHy Ha Jloropapsmmure CTpaHH HapeJ ¢ Apyru GopMH Ha
ChTPYJHHMYECTBO CH IIPEAOCTaBAT HH(}pOpMauMsa 3a JMLA, y9acTBAallA B
HEJIETAJIHOTO IIPOM3BOACTBO Ha HAPKOTHYHHM BEHIECTBA H MPEKYPCOPH, 3a
METOAM Ha HeNEraJlHuid TpapMK C TAX, 3a CKPHBAIMIIA, MapmpyTH,
M3MONI3BAHM CPEACTBAa 3a TPAHCNOPTHpPaHe, HAaYHMHH Ha JCHCTBHE Ha
KOHTpabaHIHM OpraHM3alliH Ha MecTara Ha [POM3XOH, MeCTa Ha
CKJIaJIMpaHe Ha HApPKOTHYHH BEIIECTBA M NPEKYPCOPH, KAaKTO M BCAKA Apyra
uH}pOpMaLMiA, MMAma OTHOLICHHE KbM TO3H BHMI NPECTBILIEHHS, JOKOJIKOTO
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T4 € HeoOXOAMMa 3a Pa3KpHUBAaHETO UM. Te CH IPeNoCcTaBAT MHpopMalms 3a
o0Opa3LM Ha HOBH HapKOTHYHH BEIIECTBA M PEKYPCOPH.

Yaen 7

3amMTa HA JHYHHTE JAHHH
B3aMMHOTO NPeAOCTaBAHE HA JIMYHH JAaHHM MEXAY KOMIICTCHTHHTE

oprand Ha JloropapsAmure CTpaHH C€ M3BBEPIIBA IIPH CNAa3BaHE Ha
OIPEAEIEHATE OT H3MpAIaliyd OpraH YCJIOBHA M CJIEIHHTE ITPHHIIAIIH,
KOMTO HAMHUpPaT IPHIOXKEHHE KaKTO NPH aBTOMaTH3HMpaHa, Taka M IpPH
HEaBTOMAaTH3MpaHa 00paboTKa Ha JaHHH:

1.

2.

[IpenocraBeHuTe AaHHM He OMBa na ce m3mon3pat 6e3 onobpenHue Ha
M3NpallamyTe OPraHM 3a APYTH LEJIM OCBEH 3a LIEJIMTE, 33 KOHMTO Ca
[IPEAOCTaBEHH;

IpenocTaBeHMTE JaHHH C€ YHHINOXKABAT, PECI. KOPUTHPAT, KOraTo

a/ ce yCTaHOBM HEBEPHOCTTAa HAa JaHHUTE WM

6/ M3NpamamMAT KOMIETEHTEH OpPraH YBEAOMH, Y€ JaHHUTE ca ChOpaHm
WIH NIPEJIOCTABEHH B IPOTHBOPEYHE HA 3aKOHA WIIH

B/ JAaHHWTE HE ca HEOOXOAHMMHM NOBedYe 3a M3IbJIHEHHE Ha 3aJadarta, 3a
KOATO ca OWIM IIPENOCTABEHHM, OCBEH aK0 € HaJMIe H3PHIHO
paspemeHue, NPEeJOCTABEHHTE IaHHH J1a CE M3IOJI3BaT 3a APYTH LIENH,

3.

4.

ITo mon6a Ha M3npamiamms OpraH WHCTUTYLIMATA, NOJTy9HIIa IaHHHUTE,
npeaocrassi HHQOpPMaLHA 3a TAXHOTO M3II0I3BAHE;

KoMniereHTHHAT OpraH, KOWTO IpeNoCTaBd JaHHWATE, IapaHTHpa
BEPHOCTTA M aKTyaJHOCTTa Ha M3NPATEHHUTE JAaHHH. AKO CE OKaXe, 9€
ca NPeJ0CTaBEHN HEBEPHH aHHHU WIIHM JaHHH, KOUTO He € TpabBaio na
ObJaT NpPEeaOCTaBAHHM WM, Y€ IIPABOMEPHO TIPEJOCTAaBEHH HaHHHU
CHIJIACHO 3aKOHMTE Ha AbPXKABATA HA W3NpAINAINKA OpraH TpabBa 1a
Ce YHMINOXAT Ha MO-KbCEH eTall, OPraHbT, KOWTO I'M Nolydasa OuBa
He3abaBHO MHGOPMHUPAH, 32 Aa YHUIN0XKH WIM HAHECE OT CBOs CTpaHa
CbOTBETHHUTE KOPEKLIMH CBHIJIACHO T.2;

AKO OpranbT, KOWTO NOJy4aBa JaHHUTE, KMa OCHOBAHME /1a CMATa, 4¢
NpPEeOCTABEHMTE [AHHH Ca HeBepHM wiu Tpabsa na Owaar
YVHUINO)KEHH, TO TOM He3a0aBHO yBEIOMsABAa 3a TOBA M3MpaIlamiusi
opras;
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6. OpraHsT, KOWTO IOJy4aBa AAHHUTE, € JUTbKEH e(HKaCcHO Aa 3amMTH
MOJIy9€HUTEe MNAHHH OT  HEOTOPH3HpaH JAOCTHI, HEOTOPDH3MDAHH
IIPOMEHH ¥ HEOTOPHU3HPAHO Pa3NpPOCTPAHEHHE.

7. OprasHsT, KOMTO NPEeAOCTaBA U OPraHbT, KOWTO NOJyYaBa JaHHMTE Ca
3aAbJDKEHH 1a BOAAT HAa OTYET INPENaBaAHETO H IOJYy4aBaHETO Ha
JIAaHHWUTE WM J1a M3TOTBAT NPOTOKOJIL.

8. 3acernarure nuLa B ChOTBETCTBUE c HAJ[JIC)KHHATE
BBTPEIIHOABPKABHH HOPMAaTMBHM  aKTOBE HMMaT TMpaBO Ha
uHQOpMaIMA OTHOCHO IPEJOCTABEHHTE B PpPaMKHTe Ha TOBa
CnopasyMeHHe JaHHH 3a TAX, KakTO M Ha KOpDHTHpaHE, pecIL.
VHAIIOXKABAHE HA TE3M JAHHM B CIYYaWTE, MOCOYEHHM B T. 2 WIH Ha
NPOBEPKa HA Te3W HaHHW. B cinyyai Ha moaaneHa monba 3a HOCTHI,
KODMITMpaHE WJIHM YHHUINOXKAaBaHE Ha JWYHM JAaHHM OT CTpPaHa Ha
3aCerHaToTO JIMIIE, OPraHbT, KOWTO pasmnojiara ¢ HaHHUTE, B3eMa
IIPEABU/ CTAHOBHIIETO HA NMPEAOCTABALINAA OPraH IpeJH B3EMaHE Ha
PENIEHHETO 10 Ta3u Monda.

Ynen 8
Koncyaraunn

Komnerenraure opranu Ha Jloroapsigure CTpaHH MoOrar IIpU
HeoOXOMUMOCT Ja MPOBEXKAAT KOHCYJITAUHMH, 32 Ja OOCHXKIAT MEpKH IO
M3MbTHEHHeT0O Ha ToBa (CriopasyMeHMe W Ja MOCTUraT ChIJIaCHE B TasH
Bpb3ka. KommereHTtHure opranu Ha Jloropapsmure CTpaHM MOrar IpH
HEe0OXO0AUMOCT a MpeanaraT MPOBEXKIaHETO Ha KOHCYJITALHH.

Yaen 9

H3xkarouenns

(1) B cnyua#t, we enna or JloropapsAlouTe CTpPaHM CYHTa, 4e
M3MBbJIHEHHETO Ha JazeHa Moj0a MW ApPYyr BUA ChTPYAHHYECTBO MOraT Aa
HAaKBPHAT CYBEPEHHUTETa HA HEWHaTa JbpikaBa, HeHHaTa CUIYPHOCT WIM Ja
3acTpamaT 3Ha9HMHM HHTEPECH WM HapymaT NPHHLMIIKA Ha IIPAaBOBHA peEl,
T MOXE HM3IPUIO WIM YacTHYHO 13 OTKaXXe CBHTPYAHUYECTBO HIIM 1a IO
00BBpIKE C U3MBIIHEHUETO Ha OIPEACIICHH YCIOBHA.

(2) Jorosapamure cTpaHM He3a0aBHO ce yBEAOMABAT B CIy4ad Ha
OTKa3 WIKM YaCTHYHO W3IThIIHEHHE Ha OTIpaBeHa Monoa.
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Yaen 10
OTHOmeHHe KbM JAPYrH MEXIYHaAPOIHH A0T0BOPH

PasnmopenOure Ha TOBa C(nopasyMeHHME He 3acarar InpaBara |
3aap/DKeHuATa Ha Jloropapsmure CTpPaHM, MPOM3THYAIM OT JAPYTH
JIBYCTPaHHHM WX MHOIOCTPaHHH MEXXIyHapOIHH JOTOBOPH.

Ynen 11
ToakyBaHe Ha CniopazyMeHHETO

(1) Pa3nu4aus OTHOCHO THJIKYBAHETO WM MPHIATaHETO Ha HACTOAMOTO
CriopasymeHue Ce ypexaaT 49pe3 JUPEKTHH IIPETOBOPDH  MEXAY
KOMIIETEHTHMTE Opranm Ha Jlorosapsmure CTpaHH.

(2) Axo B X0Ja Ha MpPEroBOpHTE CHIVIACHO al. | HE ce IOCTHrHe
ChIilacHe, BBIIPOCHT CE pPemaBa o AUIUIOMAaTHIECKH ITBT.

Yien 12
Ban3zane B cuiia M npeKpaTsiBaHe

(1) Toa Cnopa3syMenue BIM3a B CHJIAa OT ITBPBHA J€H HA TPETHA
Mecell, CleABanl Mecera Ha NOAIMHMCBAHETO MY.

(2) CnopasymenueTo ce CKIOYBA 33 HEONpEJENeH Cpok. Bedka or
Jloropapammure CTpaHM MOXe [Oa TPeKpaTH €IHOCTPAHHO  TOBA
Cnopasymens#e  9pe3  NHMCMEHO  YBEJOMIICHHME,  OTIIPABEHO IO
aurioMarudeckn mer. JleHctBHeTo Ha (Cnopa3yMeHHMETO ce€ IPEKpaTsiBa
Cie/l M3THYAaHETO Ha IECT MECEHa OT NOJTy4aBaHe Ha YBEAOMIIEHHETO.
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(3) Or nmarara Ha BiM3aHe B cwia Ha ToBa Cnopasymenwe ce
npekparasa Jjedicreuero Ha Crnopasymenmero Mmexay @enepannusa
MHMHHCTBD Ha BbTpemHMTe paborn Ha Penybnmka Asctpms wu
MunncTepcTBoTo Ha BBTpemHMTEe paboTH Ha Pemybmmka Bearapus 3a
CHTPYJAHHYECTBO B OopbaTa cpemly HElerajlHaTa ThProBHA C HAPKOTHIIM H
OpraHM3HMpaHa NPECTHIIHOCT, NOAMCaHo Ha 28 romu 1991 r.

\
Mommicano B26 Hwt¥d  pa 2 med 030 5 npa opurumanam
EK3EMILIAPA, BCEKH OT KOMTO HA HEMCKHM M OBIrapcKH e€3MK, KaTo M ABaTta
TEeKCTa MMaT €THAKBa CHIIA. ‘

3a ®enepannorTo 3a IIpgBHTE/ICTBOTO HA
IIpaBuTencTBO Ha Peny6pnka Bbiarapus
Pergy6sinxa ABcTpys

Strasser m. p. Petkanov m. p.

Das Abkommen tritt gemaf seinem Art. 12 Abs. 1 mit 1. August 2002 in Kraft.
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